
距離 時間

1.61㎞ 20分

⑥龍　真　寺

⑤密　蔵　院

0.47㎞  5分

⑧少　林　寺

⑦観　蔵　院

1.94㎞ 23分

0.48㎞ 5分

1.76㎞ 21分

北上尾駅ゴール

⑨龍　山　院

★時間は、歩いたときの目安の所要時間です
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｢密
蔵
院
｣⑤
か
ら
北
へ
進
ん
で
い
く

り
ゅ
う
し
ん
じ

と
、
曹
洞
宗
｢龍
真
寺
｣⑥
が
あ
る
。
龍
真

も
く
ち
ょ
う
し
ゃ

寺
に
は
市
指
定
文
化
財
の
本
尊
｢木
彫
釈

か
さ
ん
ぞ
ん
ざ
ぞ
う

も
く
ぞ
う
だ
る
ま
だ
い
し

ざ
ぞ
う

迦
三
尊
座
像
｣と
｢木
造
達
磨
大
師
座
像
・

し
ょ
う
ほ
う
し
ち
ろ
う
だ
い
げ
ん
し
ゅ
り

ぼ
さ
つ
い
ぞ
う

招
宝
七
郎
大
権
修
利
菩
薩
倚
像
｣が
あ
る
。

い
ず
れ
も
江
戸
時
代
中
期
に
、
鎌
倉
時
代

の
代
表
的
な
仏
師
で
あ
る
運
慶
の
流
れ
を

く
む
京
都
の
七
条
仏
師
に
よ
っ
て
制
作
さ

れ
た
。
ま
た
、
龍
真
寺
の
西
南
方
向
に
は

か
ん
ぞ
う
い
ん

真
言
宗
｢観
蔵
院
｣⑦
が
あ
り
、こ
こ
に
は
、

市
指
定
文
化
財
の
｢木
造
十
一
面
観
音
座

像
｣が
あ
る
。
地
域
や
寺
院
の
歴
史
を
今

に
伝
え
る
文
化
財
と
な
っ
て
い
る
。

観
蔵
院
か
ら
西
に
進
み
、
か
つ
て
上
平

村
役
場
が
あ
り
、
現
在
も
支
所
、
公
民
館
、

小
学
校
が
建
つ
地
域
へ
と
入
っ
て
い
く
。

こ
こ
を
東
西
に
貫
く
｢べ
に
ば
な
通
り
｣

（
県
道
上
尾
久
喜
線
）は
こ
の
地
域
の
特
産

で
あ
っ
た
紅
花
に
由
来
し
て
い
る
。
江
戸

か
み
む
ら

時
代
中
頃
よ
り
上
村
か
ら
上
尾
・
桶
川
地

域
に
広
ま
っ
た
と
い
わ
れ
る
武
州
紅
花
は

も
が
み

有
名
な
最
上
地
方（
山
形
県
）の
紅
花
に
対

し
て
早
く
収
穫
で
き
る
早
場
も
の
と
し
て

高
値
で
取
引
さ
れ
た
と
い
わ
れ
、
そ
の
様

子
を
示
す
｢須
田
家
文
書
｣（
市
指
定
文
化

財
）も
残
さ
れ
て
い
る
。

し
ょ
う

上
平
小
学
校
に
隣
り
合
っ
て
、名
刹
｢少

り
ん
じ

林
寺
｣⑧
が
あ
る
。
創
建
年
代
は
市
内
最

古
の
鎌
倉
時
代
・
正
応
元（
1
2
8
8
）年

ま
で
遡
る
こ
と
が
で
き
、
開
基
は
執
権
北

条
時
宗
の
正
室
と
さ
れ
、
縁
切
寺
・
東
慶

寺
の
建
立
に
も
関
わ
っ
た
と
い
わ
れ
る
覚

山
尼
で
あ
る
。
少
林
寺
は
、
円
覚
寺（
神

奈
川
県
鎌
倉
市
）の
末
寺
で
も
あ
り
、
鎌

倉
と
の
ゆ
か
り
が
深
い
。
ま
た
、
江
戸
時

も
ん
ぜ
ん
む
ら

代
の
｢門
前
村
｣と
い
う
村
名
や
現
在
の

に
し
も
ん
ぜ
ん

｢西
門
前
｣と
い
う
地
名
の
由
来
と
も
な
っ

て
い
る
。
文
化
3（
1
8
0
6
）年
の
火
災

で
、
そ
れ
以
前
の
記
録
や
仏
像
な
ど
は
失

わ
れ
て
し
ま
っ
た
が
、
宝
暦
3（
1
7
5

3
）年
に
建
て
ら
れ
た
山
門
は
火
を
免
れ
、

市
指
定
文
化
財
の
建
造
物
と
し
て
現
在
も

守
ら
れ
て
い
る
。

少
林
寺
の
西
側
の
住
宅
と
畑
が
入
り
交

り
ゅ
う
ざ
ん
い
ん

じ
る
地
域
の
中
に
、｢龍
山
院
｣⑨
が
あ
る
。

そ
び

境
内
に
入
る
と
、
本
堂
の
手
前
に
聳
え
る

市
指
定
天
然
記
念
物
の「
む
く
ろ
じ
」が
目

か
く
ほ
ん
お
し
ょ
う

を
引
く
。
十
三
代
の
覚
本
和
尚
が
、
檀
徒

と
共
に
諸
国
の
札
所
巡
礼
を
成
し
遂
げ
た

記
念
と
し
て
、
正
徳
元（
1
7
1
1
）年
に

植
え
た
も
の
と
伝
承
さ
れ
て
い
る
。
6
月

頃
に
淡
緑
色
の
花
を
つ
け
、
丸
い
実
を
結

し
ゃ
そ
う

ぶ
。
龍
山
院
の
門
前
か
ら
西
側
に
、
社
叢

を
望
む
こ
と
が
で
き
る
上
の
氷
川
神
社
を

抜
け
、
西
南
へ
進
む
と
｢街
道
に
刻
ま
れ

た
歴
史
｣を
巡
る
コ
ー
ス
の
ゴ
ー
ル
で
あ

る
Ｊ
Ｒ
北
上
尾
駅
に
到
着
す
る
。

（
上
尾
市
生
涯
学
習
課
）

今
に
伝
わ
る
祈
り
の
文
化

荒
川
周
辺
に
花
開
い
た
文
化

人
と
文
化
が
繋
い
だ
町

街
道
に
刻
ま
れ
た
歴
史

4
月

5
月

6
月

7
月

8
月

9
月

10
月

11
月

12
月

1
月

2
月

3
月

～文化遺産を訪ねて歩こう!!～
昨年4月号からことし3月号までの上尾歴史散歩は、『あげお歴史探検

マップ』をもとに、市内の文化遺産を訪ね歩く市内の散策コースを紹介
します。1～3月は、上尾・上平地区周辺のコースを巡ります。
なお、4月号から上尾歴史散歩はしばらくの間お休みします。

上
平
地
区
の
文
化
財
を
め
ぐ
る

｢少林寺の山門｣

外国語情報コーナー
外
がい

国
こく

人
じん

市
し

民
みん

のための相
そう

談
だん

（ハローコー
ナー）は25ページを見

み

てください。

Procedures for discarding light cars 
and motorbikes
Light Car Tax is imposed on those who 
are registered as owners of cars and/
or motorbikes as of April 1 every year. 
Note that, unless the proper procedures 
have been taken, the tax will be im-
posed, even if the vehicle is no longer 
in the registered owner’s possession be-
cause it has been given away, scrapped 
or stolen. Also, if the owner has passed 
away or has moved out of Ageo, pro-
cedures for discarding need to be done 
as well. Please complete procedures by 
April 1 (Wed). If you have moved into 
Ageo but have not changed to a license 
plate issued by Ageo City for your mo-
torbike (125 cc or less), please come to 
Shiminzei-ka (2F of City Hall) to have a 
new license plate issued.＊Please contact 
the Saitama Transport Branch Office /
Saitama Unyu-shikyoku (Tel 050-5540-
2026) for motorbikes over 125 cc, and 
the Light Car Inspection Association’s 
Saitama Office/Keijidousha Kensa Kyo-
ukai Saitama Jimusho (Tel 050-3816-
3110) for light cars (three and four-wheel 
cars).
→ Shiminzei-ka Tel 775-5130 / Fax 775-
9846
National Health Insurance
Notification of enrollment in or with-
drawal from the National Health Insur-
ance System cannot be done automati-
cally. You must notify Ageo City within 
14 days of any of the following changes: 
address change; family name and/or 
head of household change; employment 
change (starting a new job or quitting a 
job). Documents certifying the changes 
are required for notification.
→ Hoken-nenkin-ka Tel 782-6471 / Fax 
775-9827
For more information 
Please contact Shimin-kyodo-suishin-ka 
(in English or Japanese) at 775-4597 (fax 
775-0007) or “Hello Corner” (counseling 
service for non-Japanese residents in En-
glish) held on the 1st, 2nd, 3rd, and 5th 
Mondays, as well as the 4th Saturday 
of every month, 9:00 a.m.～noon. Hello 
Corner publishes a monthly newsletter 
called “Hello Corner News” to inform 
non-Japanese residents of events in 
Ageo and tips on living in the city. It is 
posted on Ageo City website. 

SUCATEAMENTO DE VEÍCULOS LE-
VES E MOTOCICLETAS
Todos os proprietários de veículos leves 
terão seus impostos calculados na data 
de 1º de abril de todos os anos. Aqueles 
que se desfizeram de seus veículos por 
motivo de venda, doação, sucateamento 
ou roubo e não fizeram a atualização 
do registro junto às autoridades compe-
tentes terão seus impostos cobrados nor-
malmente. 　Em caso de falecimento ou 

English� 英語

Português� ポルトガル語

mudança de endereço para outra cidade 
também é necessário fazer trâmite de 
atualização de registro.  Providenciar a 
atualização até o dia 1º. de abril, quarta-
feira. Proprietários de motocicletas com 
menos de 125cc e que vieram a residir 
em Ageo, providenciar a mudança de 
endereço e placa da motocicleta jun-
to ao setor de impostos (prefeitura de 
Ageo, 2º.andar). 
※Para atualização de registro de moto-
cicletas acima de 125cc entrar em con-
tato com a Associação de Transporte de 
Saitama (Saitama Unyu Shikyoku, Tel 
050-5540-2026) e para veículos leves 
(3 ou 4 rodas) entrar em contato com 
a Associação de Inspetoria de Veículos 
Leves Escritório Saitama (Kei Jidousha 
Kensa Kyoukai Saitama Jimusho, Tel 
050-3816-3110). 
→SHIMINZEI KA Tel 775-5130 / Fax 
775-9846
SEGURO NACIONAL DE SAÚDE
Tanto os trâmites para sua inscrição 
como também o seu cancelamento não 
é realizado automaticamente. Mudança 
de endereço, nome, chefe de família 
e também se começou ou deixou de 
trabalhar etc, será necessário fazer seu 
comunicado de mudança dentro do 
prazo de 14 dias.  Para realização deste 
trâmite será necessário apresentação de 
documento comprovando sua alteração.
→ HOKEN NENKIN KA Tel 782-6471 / 
Fax 775-9827
Para maiores informações
Favor contactar Shimin-kyodo-suishin
-Ka (inglês/japonês) Tel 775-4597 / Fax 
775-0007 ou a ̈ Hello Corner̈  (balcão 
de atendimento para residentes estran-
geiros em português).  Consultas na 1ª, 
2ª, 3ª e 5ª segunda-feira e quarto sábado 
de cada mês, de 13h00～16h00.  A Hello 
Corner também publica mensalmente 
o informativo Ḧello Corner News̈  
em língua estrangeira onde poderão ser 
encontrados informações gerais do coti-
diano e eventos de nossa cidade.  Ver o 
site da prefeitura de Ageo.

Trámite de desmantelamiento de ve-
hículos ligeros y motocicletas
El impuesto sobre vehículos ligeros es el 
impuesto municipal cargado a dueños 
en fecha 1 de abril de cada año. Si usted 
no hace trámite necesario para desha-
cerse de su vehículo, tiene obligación de 
pagar dicho impuesto aunque no lo use 
debido a la concesión, robo o pérdida. 
En caso de que el titular del vehículo fa-
llezca o se vaya de Ageo, no olvide ha-
cer el trámite de desmantelamiento . Ese 
procedimiento debe efectuarse antes del 
miércoles, 1 de abril. Los que se hayan 
mudado a Ageo y no hayan tenido la 
placa de Ageo en su motocicleta (125 cc 
o menos), también deben cambiarla por 
la de Ageo en la sección Shiminzei-ka (2º 
piso de la municipalidad). ＊Acerca de la 
moto de 125cc y más, pregunte al De-

Español� スペイン語

partamento de Transporte de Saitama / 
Saitama Unyu Shikyoku (Tel 050-5540-
2026), y acerca de los vehículos ligeros 
con tres o cuatro ruedas, a la Asociación 
de Inspección de Vehículos Ligeros, Su-
cursal de Saitama / Keijidousha Kensa 
Kyoukai Saitama Jimusho (Tel 050-3816-
3110)
→Shiminzei-ka　Tel 775-5130 / Fax 
775-9846
 Seguro Nacional de Salud 
Tomen en cuenta que el alta y la baja 
al sistema del seguro nacional de salud 
no se hace de forma automática. En los 
siguientes casos, por ejemplo, cambio de 
domicilio,nombre, cabeza de familia, o 
cuando deja o encuentra trabajo, hay 
que avisarlo sin falta a oficina munici-
pal en menos de 14 días desde cuando 
ocurre el cambio. Para el trámite haga el 
favor de traer documentos que puedan 
comprobar sus hechos. 
→Hoken-nenkin-ka　Tel 782-6471 / Fax 
775-9827
Para más información
Sírvanse ponerse en contacto con Shi-
minkyodosuishin-Ka en japonés o en in-
glés (Tel 775-4597, Fax 775-0007) o con 
"Hello Corner" (servicio de consulta para 
los residentes extranjeros en español) 
que tiene lugar el 1er, 2º, 3er y 5º lunes y 
también el 4º sábado de cada mes, de 9 
a 16 horas (de 12 a 13 horas descanso). 
Hello Corner publica el boletín mensual 
"Hello Corner News" en español para 
los residentes extranjeros con el cual po-
drán obtener informaciones varias tales 
como eventos, informaciones útiles para 
la vida cotidiana. Se pone en la página 
web de la Ciudad de Ageo. 

小型摩托车・摩托车・小型汽车的废车（废弃
处理）手续
市役所于每年4月1日对登记的小型汽车征税。
如果已经将车让他人，已经拆卸解体或被盗
等不归您所有的情况下，请尽快办理相关手
续以避免成为课税对象。所有者已经死亡或
迁到市外时也必要办手续。请于4月1日（星期
三）之前办手续。搬入上尾市而未更换拍照
的摩托车（125cc以下）所有者，请尽快到市民
课办理拍照更换手续。*超过125cc以上的摩托
车请到「埼玉運輸支局（埼玉运输支局）」(Tel 
050-5540-2026），小型汽车（三・四轮）请到「軽
自動車検査協会埼玉事務所（小型汽车检查
协会埼玉事务所）」(Tel 050-3816-3110)询问。
→ 市民税课 Tel 775-5130 / Fax 775-9846
国民健康保险
国民健康保险的加入・退出申报手续，不是自
动变更方式。变更地址・姓名・户长・就职・退
休等必须在14天以内申报。那时请携带可以确
认变更的证明书。
→ 保险年金课 Tel 782-6471 / Fax 775-9827
详细情况请在以下机关询问
市民协动推进课　电话775-4597(英语或日语) 传
真 775-0007或外语咨询服务。第一・二・三・五周的
星期一及第四周的星期六,下午1点～4点(汉语)。

「你好消息」(Hello Corner News)是上尾市外语咨
询服务每月为外籍市民发行的月报。向您介绍
在市内举行的各种活动及有关生活信息。「你好
消息」还登载在上尾市网页上,您可以随时阅读。

中文� 中国語

　今月は｢バイクや軽自動車の廃車などの手続きは4月1日までに｣（7ページ参照）と｢国民
健康保険の加入・脱退などの届け出は14日以内に｣（9ページ参照）です。　※タイトル・
内容は一部要約しています。
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